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Nr 299.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende medgivande
i visst avseende rirande wutfirsel till Finland av viss
mdangd affinerat socker; given Stockholms slott den 14
mars 1919.

Under é&beropande av bilagda utdrag av statsrddsprotokollet 6ver
finanséirenden for denna dag vill Kungl. Maj:t hirmed foresld riksdagen
medgiva,

att fraga om beviljande av ritt for Svenska sockerfabriksaktie-
bolaget att vid utforsel till Finland fére den 1 april 1920 av socker,
som vid nidgon av bolagets fabriker affinerats, itnjuta restitution av
den tull, som av bolaget erlagts for en motsvarande kvantitet, dock
hogst 40,000 ton, frin utlandet infort rasocker, mid ankomma pa prov-
ning av Konungen jimlikt 13 § 5 mom. férordningen den 9 juni 1911
med tulltaxa for inkommande varor, utan hinder diirav, att det for ut-
forseln avsedda sockret delvis tillverkats av svenskt rdsocker; samt

att vid sddan utforsel av affinerat socker, som ovan avses, m4
jamlikt 4 § forordningen den 11 oktober 1907 angiende beskattning
av socker atnjutas befrielse fran erliggande av sockerskatt.

De till drendet horande handlingar skola tillhandahéllas riksdagens
vederborande utskott.

GUSTAF.

. V. Thorsson.
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Utdrag av protokollet dver finansdrenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms slott den 14
mars 1919.

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern EDEN,
Hans excellens herr ministern fér utrikes drendena HELLNER,
Statsrdden: PETERSSON,

SCHOTTE,

PETREN,

NILSON,

friherre PALMSTIERNA,

RYDEN,

UNDEN,

THORSSON.

Hirefter anforde chefen for finansdepartementet, statsradet Thorsson

efter gemensam beredning med chefen for jordbruksdepartementet:
Hosnsha 06 Uti en den 4 mars 1919 till Kungl. Maj:t inkommen skrivelse har
kerfabriks-  Svengka sockerfabriksaktiebolaget anfort foljande:
aktishoiaget. Fran representanten i Stockholm for finska statsverkets livsmedels-
organisation hade holaget fitt emottaga en forfrigan, huruvida bolaget
kunde ataga sig raffinering av intill 40,000 tons rdsocker, som vore
avsett att till Finland importeras fran Java och Amerika.

Bolaget hade undersokt méjligheterna hirfor vid sina raffinaderier
och funnit, att deras kapacitet skulle kunna utnyttjas i sidan omfatt-
ning, att hinder fridn den synpunkten icke forefunnes. Dock méste
dirvid arbetet i raffinaderierna anordnas s, att det importerade résockret
forarbetades samtidigt med det svenska rdsockret. Bolaget forutsatte,
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att forarbetningen av det importerade sockret borde ske till samma
grad, som f. n. skedde med det inhemska sockret, eller till s. k. nod-
fallsraffinad genom affinering. Hela dtgéirden betingade emellertid, att
frin Sverige finge till Finland utféras en kvantitet affinerat socker, som
motsvarade det importerade rdsockret, dvensom den kvantitet melass,
som vid affineringen producerades. Bolaget underlite icke att hirvid
framhalla, att den melass, som erhélles vid férarbetning av kolonial-
socker, vore anviandbar till méanniskoféda och nidrmast vore att likstilla
med mork sirap. :

Innan bolaget forde férhandlingarna om affineringen vidare med
finska statens representanter, miste bolaget forsikra sig om tillstind att
utan hinder av gillande exportférbud fa till Finland exportera de kvan-
titeter affinerat socker och melass (sirap), som — sedan import av ut-
lindskt risocker till bolagets fabriker dgt rum — kunde enligt prov
under vederborlig kontroll av utbytestal o. d. anses motsvara det im-
porterade rasockret.

Dirjimte torde det vara noédvindigt for att tillmétesgd den finska
framstéllningen, att det exporterade sockret icke belastades med den
tull, som fér motsvarande kvantitet importerat rasocker méste erliggas,
icke heller med den svenska konsumtionsskatten. I detta sammanhang
torde vid affineringen eventuellt utfallande melass (sirap) kunna limnas
ur rikningen, da ingen importtull direkt fér melassen komme ifriga,
som skulle kunna ifragasittas till restitution, och konsumtionsskatt icke
for sirap (melass) forekomme.

Vad dter betriffade avlyftandet fran de partier affinerat socker,
vilka kunde komma i friga att exporteras, av den tull, som bolaget
miste erligga vid importen av motsvarande partier rasocker, vore nu
gillande bestimmelser i 13 § tulltaxeforordningen icke tillfyllest. Dessa
bestimmelser forutsatte nimligen export av foridlad vara ur just
de rdvaror, som forut blivit importerade. En sidan specificerad pro-
duktion kunde icke vid bolagets fabriker anordnas. Vid intet av
bolagets raffinaderier kunde hela den kvantitet risocker forarbetas, som
det vore 1 friga att importera, och importen maste darfor ske till flera
av dess fabriker. D& vid dessa overallt redan funnes lager av inhemskt
risocker, skulle vid forarbetningen ett siirskiljande av det inhemska och
utlindska riasockret bliva praktiskt taget omdjligt att genomfora och
varken av bolaget eller nagon kontrollanordning kunna 6vervakas.
Raffinad av inhemskt risocker miste darfor vid export kunna fi aeqvi-
valera importerat rasocker. Hirfor torde det vara nédviindigt, att ritt
till tullrestitution inrymdes, oavsett huruvida det exporterade affinerade
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sockret framstéllts ur importerat eller svenskt rdsocker, samt for alla
slag av affinerat socker. Med dylika bestimmelser skulle alltsi all
kontroll 6ver vilken rdvara som kommit till anvindning fér produce-
randet av det till export avsedda affinadsockret bliva inom raffinaderi-
erna obehovlig.

De stadganden, som f{or nuifrdgavarande fall skulle behovas, torde
bora begriinsas dels till den maximalkvantitet, som frin finsk sida upp-
givits, och dels till tiden, i vilket avseende bolaget sige sig nodsakat
att for arbetenas ldmpliga anordning inom dess fabriker foresla, att
tiden utstricktes till ett ar, forslagsvis till den 1 april 1920.

Med stod av vad bolaget silunda anfért, hemstillde bolaget,

dels att, direst for finska statens ridkning till bolagets fabriker
importerades rasocker till en kvantitet av intill 40,000 tons, bolaget be-
rittigades att utan hinder av gillande exportférbud till Finland fore
den 1 april 1920 exportera motsvarande kvantiteter affinerat socker och
melass (sirap);

dels att denna export finge ske utan erliggande av den skatt for
det affinerade sockret, som foér inhemsk kousumtion vore foreskriven;

dels ocksd att Kungl. Maj:t matte foresld riksdagen att utan hin-
der dirav, att det i forevarande fall foér export till Finland avsedda
sockret icke framstilldes uteslutande av utlindsk rdvara, vid restitution
av den for motsvarande rivara erlagda tullen matte vid exporten fi
tillimpas bestimmelserna i 13 § 5 mom. tulltaxeférordningen.

Over berérda framstillning hava generaltullstyrelsen och kontroll-
styrelsen avgivit infordrade utlitanden.

Generaltullstyrelsen yttrar i sitt utlatande huvudsakligen fsljande:

Den av bolaget asyftade restitutionsrdtten vore av ungefir ena-
handa innebérd, som den i 13 § 3 mom. a) tulltaxeférordningen om-
formilda restitutionsritten for mjol av rag eller vete, betriffande vilken
kravet pi identitet mellan den inférda rdvaran och exportvaran icke
strickte sig lingre &n dirhin, att kvarnigaren-exportéren skulle hava
fran utlandet infort och fortullat omalen spannmél av samma slag som
den i exportvaran ingiende till motsvarande kvantitet.

Genom kungl. brev den 9 juni 1916 angéende ritt till tullrestitu-
tion vid utférsel av socker utan erliggande av sockerskatt hade restitu-
tionsriitten — som avsig eventuell reglering av Gverskott frén en till-
dmnad rasockerreserv — pa liknande siitt forklarats gilla, vare sig
sockret tillverkats av utlindskt eller inhemskt rasocker.

Det av bolaget édsyftade medgivandet till tullrestitution syntes
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limpligen kunna givas den form, bolaget ifrigasatt, niimligen forklarande
fran riksdagens sida, att fragan finge ankomma pé provning av Kungl.
Majt jamlikt 13§ 5 mom. tulltaxetormdnmoen utan hinder dirav, att
det for export till Finland avsedda sockret delvis kunde vara tillverkat
av inhemskt risocker. De ndrmare foreskrifterna for bestimmande av
kvantitetsforhallandet mellan exportvaran och det inférda utlindska ra-
sockret komme di att meddelas av Kungl. Maj:t i sammanhang med
faststillandet av oOvriga villkor for restitutionsritten, for vilka 1 vissa
delar de i1 nyssberérda kungl. brev meddelade foreskrifter torde bora
tjina sisom monster.

Betriffande sockerskatten torde forst bora erinras, att vid inforseln
av risockret nigot piférande av sockerskatt icke torde ifrigakomma,
enar sockret tydligen skulle omedelbart inféras i sockerfabrik. Vad
anginge frigan om befrielse fran erliggande av sockerskatt vid export-
varans utforsel, syntes medgivande dartill enligt 4 § forordningen den -
11 oktober 1907 (nr 87) angiende beskattning av socker kunna limnas.
Med avseende dird hinvisades till férordningen den 1 juni 1915 (nr 181)
angdende utforsel av socker under viss tid utan erliggande av socker-
skatt. Att den i sagda paragraf omformilda s. k. Brysselkonventionen
icke lade hinder i vigen darfér, utvecklades ndrmare i Kungl. Maj:ts pro-
positioner nr 152 till 1916 ars riksdag och nr 38 till 1918 ars urtima
riksdag. Nagon tvekan att eftergiva skatten torde si mycket mindre
bora rida, som exporten endast skulle motsvara verkstilld import.

Generaltullstyrelsen hemstillde silunda, att Kungl. Maj:t i anled-
ning av den gjorda framstillningen matte foresld riksdagen medgiva,

att frigan om beviljande av ritt for Svenska sockerfabriksaktie-
bolaget att vid utforsel till Finland fére den 1 april 1920 av socker,
som vid ndgon av bolagets fabriker affinerats, atnjuta restitution av
den tull, som av bolaget erlagts for en motsvarande kvantitet, dock
hogst 40,000 ton, frin utlandet infért résocker, finge av Konungen
upptagas till provning jdimlikt 13 § 5 mom. tulltaxeférordningen utan
hinder dédrav, att det for export till Finland avsedda sockret delvis bleve
tillverkat av svenskt risocker; samt

att vid sidan utforsel av affinerat socker, som ovan avsiges, finge
jimlikt 4 § forordningen den 11 oktober 1907 angdende beskattning av
socke1 atnjutas befrielse frin erliggande av sockerskatt.

I sammanhang med den prévning, nimnda frigor efter ett eventuellt
sadant medowandc komme att" underga hos I\ung] Maj:t, torde komma
att uppfauas jamvil frigan om ritt till utforsel till I‘mland utan hinder
av gillande utforselférbud av det affinerade sockret dvensom vid dess
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framstillning uppkommande melass (sirap). Angéende villkoren fér det
slutliga medgivandet 1 samtliga hénseenden forutsattes, att forslag komme
att infordras fran generaltullstyrelsen — gemensamt med kontrollstyrelsen,
1 vad anginge kvantitetsforhiallandet mellan exportvaran och det inférda
utléndska sockret.

Kontrollstyrelsen forklarar sig 1 sitt utlitande icke hava nagot
att erinra mot férevarande framstéllning. Emellertid framhaller styrelsen,
att den ifragasatta omarbetningen av det risocker, som kunde komma
att for finska statens ridkning inféras, givetvis maste medféra okade
kontrollkostnader. Styrelsen hemstiller dirfor, att framstéllningen i friga
métte bifallas, under villkor att bolaget forbinder sig ersiitta alla med
kontrollen forenade 6kade kostnader.

Under férutsittning att vederborlig garanti vinnes, att den ifraga-
satta utforseln av socker till Finland icke medfér minskning av den
sockerkvantitet, svenska staten enligt med vissa frimmande makter av-
slutat handelsavtal tillerkiints ritt att importera, synes mig hinder icke
mota for bifall till bolagets framstillning. Riksdagens medgivande torde
dérfor bora inhamtas 1 de bida av generaltullstyrelsen angivna avseen-
den. Pa Kungl. Maj:t lirer det sedermera vid den slutliga prévningen
av framstillningen 1 friga ankomma att for bifall till densamma stadga
de villkor, som ur statens synpunkt kunna anses erforderliga.

Hérefter anférde chefen for jordbruksdepartementet, statsridet
Petersson:

»Uti en till mig stilld P. M. den 8 mars 1919 har svenska socker-
fabriksaktiebolaget fist uppmérksamheten pa det ivflytande bolagets
befattning med ifrdgavarande finska socker skulle hava pi den garanti,
som Kungl. Maj:t och riksdagen dtagit sig gent emot bolaget genom
riksdagens bifall till pr0pos1t10nen nr 88 vid innevarande ars riksdag.
Bolaget har anfért, att vid berdkningen av de kostnader, som betin-
gades for det finska sockrets raffinering, kunde genom bokféringen vid
raffinaderierna litteligen sirskiljas siddana kostnader, som enbart bersrde
det svenska sockret, sidana som beridrde enbart det finska sockret, och
sidana som bleve gemensamma for bigge slagen av socker. Sésom
exempel pé sistnimnda slag av kostnader hava ndmnts avléningar,
stenkol, andra materialier, forsikringspreémier, underhdll av byggnader,
maskiner och inventarier, rintor, skatter, avskrivningar, omkostnader
vid huvudkontoret m. m. Med férmilan att bolaget hade for avsikt att
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raffinera det finska sockret vid sina fabriker i Goteborg och Landskrona
samt att didr skulle enligt uppgjord avverkningsplan raffineras 71,600
ton svenskt résocker, har bolaget vidare anfért, att genom tillkomsten
av 40,000 ton finskt socker de gemensamma omkostnaderna fér avverk-
ningen skulle sjunka med omkring 12 kronor foér ton och alltsid med-
fora en besparing av omkring 860,000 kronor. Med forklaring att
bolaget givetvis vore villigt att underkasta sig den granskning av
kostnadsfordelningen, varom Kungl. Maj:t kunde finna lampligt féran-
stalta, har bolaget slutligen hemstéllt, att ett atagande fran bolaget till
finska staten att nodfallsraffinera intill 40,000 ton importerat rasocker
péd de salunda angivna grunderna matte befinnas icke std 1 strid med
forutséttningarna for den bolaget limnade statsgarantin for inkoép och
foridling av 1919 ars inhemska sockerbetskérd utan att, i den mén
bolaget genom &tagandet till finska staten kunde bereda sig ndgon for-
tjinst, densamma borde i av bolaget disponeras utéver den vinstmar-
ginal, som riaknats bolaget tillgodo vid utarbetandet av propositionen
nr 88 till innevarande ars riksdag.

Med anledning av vad frin bolagets sida silunda anforts och under
framhéllande, att fordelningen av omkostnaderna for driften givetvis bor bliva
foremal for noggrann granskning genom Kungl. Maj:ts forsorg, finner jag
fran statsgarantins synpunkt nagot hinder icke foreligga mot att bolaget pa
foreslaget siitt verkstiller raffinering av socker for finska statens rikning.»

Chefen for finansdepartementet, statsrddet Thorsson, hemstillde
direfter, att Kungl. Maj:t métte foresld riksdagen medgiva,

att friga om beviljande av ritt for Svenska sockerfabriksaktie-
bolaget att vid utforsel till Finland fére den 1 april 1920 av socker,
som vid nigon av bolagets fabriker affinerats, dtnjuta restitution av den
tull, som av bolaget erlagts for en motsvarande kvantitet, dock hogst
40,000 ton, fran utlandet infért risocker, ma ankomma p& prévning
av Konungen jamlikt 13 § 5 mom. forordningen den 9 juni 1911 med
tulltaxa for inkommande varor, utan hinder dirav, att det for utforseln
avsedda sockret delvis tillverkats av svenskt risocker; samt

att vid siddan utforsel av affinerat socker, som ovan avses, ma
jamlikt 4 § forordningen den 11 oktober 1907 angaende beskattning
av socker atnjutas befrielse frin erliggande av sockerskatt.

Till denna av statsradets ovriga ledamoter bi-
tridda hemstéllan behagade Hans Maj:t Konungen
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limna bifall; och skulle proposition till riksdagen av-
latas av den lydelse bil. litt. . .. vid detta protokoll
utvisar.

Ur protokollet:
Birger Loostrim.

STOCKHOLM, ISAAC MARCUS' BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1919.



